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] 1 PEDRO
Apostol Pedrupa punta cag cartan

Cay cartata apOstol Pedrumi guelgargan.
Jesucristuwan purirmi yachasishgancunata
wiyargan y milagro rurashgancunatapis
ricargan. Ricashgancunata y wiyashgancunata
wilacunanpami  Pedruta  Jesus  acrargan.
Pedrupita masta musyaydnayquipd liyiyay San
Mateo 14.22-33; San Marcos 8.27-33; 9.2-8; 14.66-
72; San Lucas 5.1-11; San Juan 1.40-44; 21.15-19;
Hechos 2.1-5.42; 8.14-25; 10.1-11.18; 12.1-19; 1
Corintios 9.5; Galatas 2.6-16.

Romacho caycarmi Pedro cay cartata
guelgargan may-saychoOpis caycag waugui-
panicunapa. Paycunaga Jesucristuman
yaracuyashganpitami fiyupa nacaycayargan.
Sayno nacayaptinmi mana laquicuydnanpa
paycunaman cay cartata cartacorgan.

Carta galaycunan

1 Ponto, Galacia, Capadocia, Asia y Bitinia
provinciacunacho caycag yaracog mayécuna:

Noga Pedro, Jesucristupa apostolnin carmi cay
cartata gamcunapd apaycésimd. Gloriacho juntu
canansipa captinpis cay pasachoga mashtacashmi
caycansi.

2 Waugui-panicuna, manara yuriyaptiquimi
Tayta Diosninsi mayna  acraydshorgayqui
salvaydshunayquipd. SaynOpis Santu Espirituta
gamcunaman cachamushga Jesucristuta chasqui-
cur pay munashganno cawayédnayquipdmi. Saymi
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perdonashgana caycdyanqui Jesucristo gamcuna-
raycu wanur yawarninta jichashganpita.

Tayta Diosninsitami manacuyca
cuyapayashushpayqui ali cawayta goy-
cuyashunayquipa.

Tayta Diosman Yydracur cushish cawanansipda
cashgan

3 jTayta Diosninsitawan Sefiorninsi Jesucristuta
alabayculashun! Cuyapdmashpansimi mushog
cawayta gomashcansi yapay yurishnona
canansipd. Cananga Jesucristo wanushganpita
cawarimush captinmi musyansi nogansipis
wanushgansipita  cawarircamur gloriaman
chénansipd cashganta. # Gloriaman charnami
Tayta Diosninsi shuyaraycéasimashgansi herenciata
chasquishunpa. Say herenciaga manami
imaypis ushacangasu, ismongasu ni elagangasu.
5 Payman ydlracuyaptiquimi Tayta Diosninsi
yanapaycayashunqui pay munashganno
cawaydanayquipd. SaynOpami Jesucristo cutimuptin
say herenciata chasquicuyanquipa.

6 iSayno caycaptenga cushicuyay! Cay
pasacho pasaypa nacarpis gloriaman chaycorga
mananami nacashunpdnasu. 7 Cay pasacho
nacashgapis Tayta Diosninsi tantyasimansi
payman mas Yydracunansipdmi. Gori pturu
ricacunanpé ninawan sulusishgansindmi
nogansipis nacaycunawanra Tayta Diosninsiman
mds ydracunsi. Imano nacarpis Tayta
Diosninsiman lapan shongunsiwan ydracushgaga
Jesucristo cutimur cushishmi shuntacamashunpa.
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8-9 Gamcunaga Jesucristuta mana ricarpis
cuyaycCdyanquimi. SaynoOpis paylaman yéracurmi
cawaycdyanqui. Saymi ima nacaycho carpis
gloriaman chéyédnayquipd cashganta musyar
cushishla cawaycéyanqui.

10-11  Tayta Diosninsi salvamaénansipa
cashgantaga paypa profétancunapis unaynami
wilacuyargan. Sayno wilacuydnanpdmi Santu
Espiritu paycunata tantyasergan Jesucristo cay
pasaman shamur nacananpa cashganta. Saynopis
tantyasergan wanushganpita cawarircamur
lapanpd munayyog cananpd cashganta. Sayno
tantyasiptinmi profétacuna cushicur musyayta
munayargan Jesucristo imay shamunanpa
cashgantapis. 12 Saymi Santu Espiritu paycunata
tantyasergan guepatard shamunanpé cashganta.
Jesucristo shamushgana captinmi cananga
Santu Espiritupa munayninwan wilacogcuna

wilacuycéyan Jesucristo salvamagninsi
cashganta. Say wilacuyninta chasquicur
salvacushgansita ricarmi angilcunapis
cushicuyan.

Mana jusalicuypa cawanansipd Tayta Dios sal-
vamashgansita tantyasicuy

13 Sayno caycaptenga shumag tantyacurir
Tayta Diosninsi munashganno mana ajayaypa
cawayay. Ama gongayaysu Jesucristo
cutimur Tayta  Diosninsipa naupanman
shuntaydshunayquipd cashganta. 14 Tayta
Diospa wamran caycarga pay nishgancunata
casucuyay. Jesucristuta manard chasquicur
unay cawayashgayquindga ama cawayaysu.
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15 Saypa trucanga Tayta Diosninsi jusaynag
cashganno gamcunapis jusaynag cayay.
Sayno cayanayquipdmi Tayta Diosninsi
salvaydshushcanqui. 16 Tayta Diosninsipa
palabranchopis caynomi guelgaraycan: “Jusaynag
noga cashgéno gamcunapis jusaynag cayay.””

17 Tayta Diosninsega lapan runacunata
imandpis cawashgan-tupumi juzgangapa. Sayno
caycaptenga Tayta Diosta manacur “Papa”
nicarga cay pasacho cawayashgayquiyag
mana jusalicuypa cawayay. 18 Tayta Diosta
mana cdsucog carmi naupataga jusalicur
cawayargayqui. Sayno cawaycarpis Jesucristuta
chasquicuyaptiquimi Tayta Diosninsi perdonar
salvayéshushcanqui. Sayno cawayashgayquipita
salvaydshunayquipdga manami guellaywansu ni
goriwansu rantiyashushcanqui. 19 Saypa trucanga
jusaynag surin Jesucristupa yawarninwanmi
rantiyashushcanqui. Payga Pascua carnishnomi

nogansi-raycu cruzcho wanush.® 20 Nogansi-
raycu Jesucristo wanur salvaménansipdmi Tayta
Diosninsi nergan cay pasata manara camashpan.
Say  nishgannOlami  Jesucristo shamush
salvaménansipd. 21 Cruzcho wanushganpitami
Tayta Diosninsi Jesucristuta cawarircasimur
gloriaman shuntash. Sayndlami gamcunatapis
cawarircasimur gloriaman shuntaydshunquipa.
Sayta musyarmi imano nacarpis Tayta
Diosninsiman yaracuycdyanqui.

22 Ali wilacuyninta chasquicuyaptiquimi Tayta

* 1:16 Levitico 11.44-45;19.2;20.7  1:19 Pascua carnishpita
musyanayquipé liyinqui Exodo 12.1-13; 12.21-23.
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Diosninsi  perdonaydshushcanqui ~ cuyanacur

ali cawaydnayquipa. Sayno caycaptenga
lapan shonguyquicunawan cuyanacur ydracog
mayinsicunawan ali cawayay. 23 Sayno

cuyanacur cawanansipdmi mushog cawayta
chasquicur yapay yurishno caycansi.
Mamansipita taytansipitaga ushacag cawaytami

chasquishcansi. Jesucristupa wilacuyninta
chasquicurmi isanga mana ushacag cawayta
chasquishcansi. Say chasquicushgansi ali

wilacuynenga imayyagpis caycangami. 24 Ali

wilacuynin imayyagpis cananpa cashgantaga

Tayta Diosninsipa palabranchdpis nicanmi:

“Pi-may runapis guewano ushacaglami caycan.

Cuyaylapd cashganpis guewapa waytanno
pésaglami caycan.

Guewa saquiptin waytanpis shushunmi.

25 Tayta Diosninsipa wilacuyninmi isanga
imayyagpis caycanga.”*

Say ali wilacuynintami wilapayéshushcanqui sal-

vash cayanayquipa.

2

1 Jesucristupa wilacuyninta chasquicushgana
caycarga jusalicuyta cachariyayna. Runacuna
ricaydshunalayquipdga ama ali-tucuyaysu.
Saynopis ama lulacuyaysu, ama chiquinacuyaysu
ni wilapishtapis cayaysu. 2-3 Sefiorninsi Jesucristo
cuyapacog cashganta musyaycarga iti wamra
cushish chuchushganno gamcunapis cushish
paypa wilacuyninta chasquicuyay. Wilacuyninta

* 1:25 Isaias 40.6-8
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yachacurnami Tayta Diosninsi munashganno
cawaydanayquipdpis tantyacuyanquipa.

Tayta Diosninsipa templun cashgansi
4 Sayno caycaptenga Seforninsi Jesucristo
munashganno cawayay. Payta runacuna
wanusiyaptinpis Tayta Diosninsi churash
lapanpitapis mas munayyog cananpami. Saymi
templo mana juchunanpa cimientuman churash
rumino pay caycan. 5 Sayno captenga nogansipis

Jesucristuta chasquicurmi Tayta Diosninsi

tdcunan templun caycansi. Say templumanmi

churamashcansi payta sirveg cliracunano
canansipad. Sirvegnin cliracuna carnami imano
nacarpis Jesucristuta casucur cawaycansi.

6 Tayta Diosninsipa palabranchdépis caynomi
guelgaraycan:

“Jerusalén marcaman noga juc runata
cachamushd alinnin rumi cimientupa
cashganno paypis cananpa.

Payta chasquicogcunataga cushishmi
chasquishéapa.”

7 Say rumega Jesucristumi caycan. Jesucristuta

chasquicogcunaga payta chasquicushganpita

cushicuyanmi. Mana chasquicogcunami isanga
payta imapépis cuentayansu. Sayno captinmi

Tayta Diosninsipa palabranchopis Jesucristupé

cayno guelgaraycan:

“Wayi sharcasegcuna: ‘Manami alisu cay rumi’
nir jitariyaptinpis wayi esquinaman cimien-
tupd say rumi churashganami caycan.””

* 2:7 Salmo 118.22
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8 Mastapis Jesucristupd cayndmi nican: “Payga
tunisicog ruminémi caycan.”* Tincacar
runacuna gagata jegashgannomi Jesucristupa
wilacuyninta mana cédsucogcuna infiernuman
gaycush cayangapd. Sayno caydnanpdmi Tayta
Diosninsi unaypita-pasana destinargan.

9 Gamcunatami isanga Tayta Diosninsi
acrayashushcanqui salvash cayanayquipad.
Payta sirviydnanpad curacunata Tayta Diosninsi
acrashgannOmi gamcunatapis acrayashushcanqui
may-saychopis payta sirviyanayquipd. SaynoOpis
Israel nacion runacuna Dios munashganno
cawaydnanpd cayashgannémi gamcunatapis pay
munashganno cawaydnayquipd acrayashushcanqui.
Saynopis acrayashushcanqui salvacog cashganta
wilacuyéanayquipami. Salvayéashushpayquimi
jusalicur  sacdpacushno  cawayashgayquipita
jorguydshushcanqui acsichOnona car cushish
cawaydnayquipd. 10 Naupataga manami Tayta
Diosninsipa wamrancunasu cayargayqui.
Cananmi isanga Jesucristuta chasquicush car
paypa wamrancunana caycdyanqui. Naupataga
jusalicuyashgayquipita manami perdonashgasu
cayargayqui. Cananmi isanga Jesucristuta
chasquicush car perdonashgana cayciyanqui.”

11 Waugui-panicuna, gloriacho imayyagpis
cawanansipd carmi cay pasacho gorpanola
caycansi. Saymi gamcunata yasé jusalicuycunapa
shonguyqui mayjina antujaptinpis mana
césupdyanayquipd. 12 Manacagcunata
jitapdydshuptiquipis Jesucristuta mana

* 2:8 Tsafas814  2:10 Oseas1.6,9; 2.23
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chasquicogcunawan ali cawayay. Al
cawayashgayquita ricarmi paycunapis
tantyacuyashpan Jesucristuta chasquicuyangapa.
Saymi runacunata juzganan junag paycunapis
salvash car Tayta Diosninsita alabayangapa.

Autoriddcunata cdsucunansipd ydsicuy

13 Tayta Diosninsi nishgancunata casucorga
mandag reycunata, emperadorta y waquin au-
toridédcunatapis cdsucuyay. 14 Sayn0pis emperador
churashgan autoriddcunata cdsucuyay. Paycunata
churash mana ali ruragcunata castigayinanpa
y ali ruragcunapa favornin sharcuyédnanpémi.
15 Autoridédcunata cdsucuyaptiquega Jesucristuta
mana chasquicog runacuna washayquicunata
manami rimayanganasu.

16 Tayta Diosninsimi jorguydshushcanqui
jusalicuypa munaynincho cawayashgayquipita

librina cayénayquipd. Sayno captinpis
ama  yarpdyaysu jusalicuydnayquipd libri
cayashgayquita. Saypa trucanga Tayta

Diosninsi munashgannéla cawayay. 17 Sayno
caycaptenga lapan runacunata respitayay.
Yéaracog mayinsicunawan cuyanacuyay. Tayta
Diosninsita mansapacur cawayay. Mandag
reytapis respitayay.

Patronninta  ashmaycuna  cdsucuydnanpd
Vdsishgan

18 Ashmaycuna, patronniqui cuyapécog
captinpis o fiyu captinpis respitayay.
1920 Lutanta rurayashgayquipita patronniqui
castigashuptiquega quiquiquipa jusayquipitami
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nacaycdyanqui. ~ Alita ruraycaptiquipis patron-
niqui castigashuptiquega ama resienticuyaysu.
Mana resienticuypa awantacorga alitami
ruraycdyanqui. Sayno pacenciacuyédnayquitami
Tayta Diosninsi munan. 21 Nacarpis mana
resienticuypa payman ydracuydnayquipami Tayta
Diosninsi salvayashushcanqui.

Jesucristoga nogansi-raycu sayjina
nacaycarpis manami resienticushgasu. Sayno
captinmi nogansipis tantyacunsi nacar mana
resienticunansipd cashganta. 22 Jesucristoga
manami jusalicorgansu, ni pitapis manami
lulapargansu. 23 Runacuna ashliyaptinpis payga
manami ashlergansu. Nacasiyaptinpis manami
jurapargansu. Saypa trucanga Tayta Diosninsi
juzgananpanami cachaycorgan.

24 Jusansicunapita perdonash canansipami
Jesucristo cruzcho nacar wanorgan. Manami
perdonash canalansipdsu wanorgan, sindga
jusalicuycunata cacharir Tayta Diosninsi

munashgannéna cawanansipami. Saynopami
Jesucristo  salvamargansi  pasaypa  ansa
gueshyaycagta aliydsegnOpis. 25 Naupataga

ogracash uyshanomi cargansi. Cananmi isanga
cuyamagninsi  Jesucristo  shuntamashcansi
maquincho canansipd. Uyshancunata uysha
miseg ali ricashganndomi payga ali ricaycdmansi
Tayta Diospa naupanman chénansipd.

3

Majayogcuna ali cawaydnanpd ydsishgan
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12 Warmicuna, Jesucristuta runayqui mana
chasquicush car Jesucristupa wilacuyninta
parlapdnayquita mana munaptinpis casucur
imaypis paywan ali cawayay. Sayno
ali cawashgayquita ricarga Jesucristupa
wilacuyninta mana parlapaptiquipis capascher
tantyacur Jesucristuta chasquiconga.

3 Ama aldpa yarpachacuyaysu agsayquicunata
alsacuydnalayquipd, adornacuyanalayquipd, ni
chanin = modanacunata  jaticuyénalayquipépis.
4 Saypa trucanga yarpachacuyay pi-maywanpis
ali cawaydnayquipd. Sayno cawayashgayquimi
Tayta Diospdga mas valin shumag adornacush-
gayquipitapis.

5 Tayta Diosninsi munashganno cawag
unay  warmicunapis adornacuyéanalanpdga
manami yarpachacuyagsu, sindoga Tayta
Diosman  ydracuyashpan runanta  respitar
cawaydnanpami yarpachacuyag. 6 SaynOmi
Sarapis runan Abrahamta cdsucushpan shumag
respétuwan ricargan. Gamcunapis Tayta
Dios munashganno cawaycarga runayquita
respétuwan ricayay. Respitaycaptiquipis
jurapéashuptiqui ama contestaysu. Sayno cawarga
Sara cawashgannOmi gamcunapis Tayta Dios
munashganno cawaycéyanqui.

7 Runacuna, gamcunapis warmiquiwan
shumag cuyanacur cawayay. Ama gongdyaysu
warmiquitapis y gamtapis Tayta Diosninsi
cuyashushpayqui salvaydshushgayquita. ~ Sayno
caycaptenga warmiqui gamno calpayog mana
captinpis payta respitay. Warmiquiwan mana ali
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cawayaptiquega manacuyashgayquitapis Tayta
Diosninsi manami wiyashunquisu.

Jesucristuman  ydracog ~ mayinsiwan  ali
cawanansipd ydsicuy

8 Saynola lapayqulpls juc  shongula
cuyapanacur yanapdnacur cawayay. 9 Runa
mayiqui chiquiyashuptiquipis gamcunaga
ama chiquiyaysu. Ashliydshuptiquipis
ama ashliyaysu. Saypa trucanga Tayta
Diosninsi cuyapéshushgayquindla gamcunapis
chiquishogniquicunapé Tayta Diosninsita
manacuyay. 10 Tayta Diosninsipa palabranchopis
caynOmi nican:
“Pipis ali cawayta munarga lutancunata mana

parlaypa mana lulacuypa cawasun.

11 Lutancunata rurananpa trucanga alilata rura-
sun.

Saynola pi-maywanpis ali cawasun.

12 Pay munashganno cawagcunataga Tayta Dios-
ninsi yanapanmi.

Manacuyashgantapis wiyanmi.

Lutan ruragcunatami isanga wiyaytapis

munansu.””

Alita rurashgansipita nacarpis mana laquicu-
nansipd ydsicuy

13 Alilata rurayaptiquega pi-maypis respi-
taydshunquipdmi. 14 Alita ruraycaptiqui runacuna
contrayqui sharcuyaptinpis Tayta Diosninsimi
yanapashunquipa cushish cawaydanayquipa.
Sayno caycaptenga ama laquicuyaysu.
15 Laquicuyénayquipa trucanga Sefiorninsi

* 3:12 Salmo 34.12-16
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Jesucristuman yéracur paypa maquinman
cachaycuyay.

Imaypis  camaricushla  caycayay  pipis
tapuyashuptiqui Jesucristuman imanir
yéracuyashgayquitapis tantyasiydnayquipa.
16 Tantyaserga ali shimilayquipa parlapédyanqui.
SaynOpis runa mayiquiwan imaypis ali
cawayay. Sayno cawayaptiquega washayquita
rimagcuna lutanta parlaycdyashganta tantyacur
pengacuyangapami. 17 Tayta Dios munaptenga
alimi canman alita rurayashgayquipita
nacayaptiquipis. ~ Lutanta rurayashgayquipita
nacarga  quiquiquimi  jusayog caycanqui
nacanayquipa.

18 Jesucristupis jusaynag caycarmi nogansi
jusalicushgansipita cruzcho wanorgan Tayta
Diosninsi perdonamaénansipd. Sayno wanurpis
cawarimorgan Tayta Diosninsipa naupanman
pushamaénansipami. 19 Cawarircamurmi
supaycuna ticunanmanpis aywargan paycuna
vincishgana cashganta wilananpa. 20 Say
supaycunami Tayta Diosta mana cadsucur Noé
cawashgan wisanpis may-saycho tag runacunata
jusalicasergan. Runacuna jusalicushganpita
Tayta Diosninsi castigananpa caycarpis manami
juclaga castigargansu, sindga shuyarargan
arca® rurayta Noé ushashganyagmi. Arca
rurayta ushasquiptinnami sayman yaycog
puwag (8) runacunalata diluviupita salvargan.

3:20 Arcaga jatuncaray asca cuartuyog bulquimi cargan.
Noé rurashgan arcamanmi Tayta Dios nishganno uywacuna
yaycuyargan diluviuwan mana ushacdnanpd. Saypita masta
musyanayquipad liyinqui Génesis 6.9-9.17.
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21 Tayta Diosninsi arcacho caycag runacunata
salvashgannomi nogansitapis salvamansi
Jesucristuta  chasquicurcur  bautizacushga.
Bautizacushgansega manami cuerpunsi limpio
cananpasu caycan, sinfga jusalicuycunata
cacharir Tayta  Diosninsi munashganno
cawanansipdmi. Saymi bautizacur salvashgana
caycansi Jesucristo wanushganpita cawarimush
captin. 22 Cawarircamur ciéluman cuticushgana
carmi cananga Tayta Diosninsipa derécha cag
naupanchona Jesucristo caycan. Saychomi
lapan angilcunapis Jesucristupa puntanman
gongurpacuycur payta adoraycéyan.

4

Jusalicuycho manana cawanansipd ydsicuy

1 Jesucristo cruzcho nacargan jusansipita
perdonash  canansipdmi. Gamcunapis
nacarga ama laquicuysu, sindga Tayta
Diosta manacuyay lapan jusalicushgayquita
tantyacur cacharinayquipa. 2 Saynopami
tantyayanquipd lapan jusata cacharir Tayta
Dios munashgannotla imaypis cawaydnayquipd.
3 Naupataga Tayta Diosta manard chasquicur
waquin runacunanodlami gamcunapis jusalicur

cawayargayqui. Saymi mana pengacuypa
chindcur wayndcur puricuyargayqui, aldpa
upyayargayqui, upyacurcur  lutancunata

rurayargayqui y runa rurashgan idulucunatapis

adorayargayqui. Unay sayno cawash carpis
cananga amana sayno cawayaynasu.

4 Jusalicuycunata cacharishgayquipita
runacuna asipayashuptiquipis ama laquicuyaysu.
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> Paycunaga jusalicur cawayashganpitami
cuentata goyanga Jesucristo lapan runacunata

juzganan junag. Payga manami cawagcu-
nalatasu juzganga, sindga wanushcunatapis
cawarircasimurmi juzgangapa. 6 Lapan

runacuna  juzgash cayananpa captinmi
wilacuyninta wilacogcunata Tayta Diosninsi may-
saymanpis cachaycan. Sayndpami wilacuyninta
chasquicogcuna wanurpis cawarircamushpan
Tayta Diospa naupanman chéyangapa.

Santu Espiritu munashganno yanapdnacunansipd
Ydsicuy

7 Cay pasa ushacdnanpd cag hora
chaycdmunnami.  Sayno caycaptenga imaypis
mana gongaypa Tayta Diosninsita manacuyay
pay munashganno cawaydnayquipd. & Saynopis
lapan shonguyquiwan cuyanacur imaypis
cawayay. Rasunpaypa cuyanacorga imapita
rimanacurpis perdonanacuyay. 9 Pipis
wayiquiman chimuptin mana jamuraylapa
cushishla chasquicuyay:.

10 Lapayquitami Tayta Diosninsi habilidéta
goyashushcanqui jucniqui jucniquipis yanapéanacur
paypa maquincho ali cawaydnayquipd. Sayno
caycaptenga  Tayta  Diosninsi  habilidata
goyashushgayquiwan yanapdénacuyay. 11 Ali
wilacuyninta wilacuydnayquipd habilidata
goycashuptiquega quiquin Tayta  Diosninsi
wilacuycagno  wilacuyay. Waquinta
yanapaydnayquipd habilidata goycashuptiquega
lapan voluntaniquiwan yanapdyay. Jesucristupa
wilacuyninta  wilacuyanqui 'y  waquinta
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yanapdyanqui runacuna Jesucristuta chasquicur
Tayta Diosninsita cushish alabayédnanpd. |Tayta
Diosninsega lapanpdpis munayyogmi!  iPayga
imayyagpis alabash cayculdsun! Amén.

Nacarpis cushish cawanansipa ydsicuy

12 Waugui-panicuna, Jesucristuta
chasquicuyashgayquipita nacarga ama
laquicuyaysu: “cImanirtd cayno nacayca?”

niyashpayqui. 13 Saypa trucanga cushicuyay
Jesucristo nacashganno nacayashpayqui.
Ima nacaycho carpis mana ajayaypa
Jesucristuman yaracorga cay  pasaman
chipipiycar cutimuptin paywan tincur fiyupami
cushicuyanquipa. 14 Saynopis cushicuyay
Jesucristuta chasquicuyashgayquipita runacuna
ashliyashuptiqui. Ashliyashuptiquipis ~ Santu
Espiritoga gamcunawanmi caycan. [Runacuna
ashliyashushpayquega Jesucristuta man-
acagmanmi churaycdyan. Gamcunami isanga
ashliyashuptiquipis payman ydracuycdyanqui.]

15 Runa mayiquita wanusiyashgayquipita,
suwa cayashgayquipita, jatichi cayashgayquipita
0 Iimatapis mana alita rurayashgayquipita
nacarga pengacuypami nacayanquipa.
16 Jesucristuta chasquicuyashgayquipita nacarga
ama pengacuyaysu. Pengacuydnayquipa
trucanga salvashushgayquipita Tayta Diosninsita
alabayay.

17Jesucristuman yéracushgansipita nacanansipé
cag tiempo chamushganami. Jesucristuman
yaracogcunapis nacaycdyaptenga ali wilacuyninta
mana chasquicogcuna jimajinanpard infiernucho
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nacaycuyanga! 18 Tayta Diosninsi munashganno
cawagcunapis cay pasacho nacarra salvac-
uycdyaptenga jimajinanpard infiernucho nacayanga
Diosta mana césucogcunaga!™

19 Sayno cananpéa caycaptenga Tayta Diosninsi
munashganno cawayashgayquipita nacarpis ama
laquicuyaysu. Saypa trucanga alilata rurar ca-
mamagninsi Tayta Diosninsipa maquinman chu-
raycuyay nacayaptiquipis yanapdydshunayquipa.
Payga yanapdmadnansipd promitimashgansindlami
imaypis yanapaycamansi.

)

Mayor wauguicuna imano caydnanpdpis
Ydsishgan

1 Mayor wauguicuna, nogapis gamcunano
mayor wauguiquimi caycad. SaynOpis Jesucristo
nacashgancunata quiquémi ricashcé. Jesucristo
cutimur lapansitami shuntaméshunpd. Saymi
gamcunata cayno tantyasé: 2 Jesucristuta
chasquicog mayiquita ricaydnayquipd churash
caycarga paycunata shumag ricayay uysha
misegcuna uyshancunata ricayashganno. Mana
niraycdlar y guelanaycarga ama ricayaysu.
Sayn0pis guellay-rayculaga ama ricayaysu, sindga
Tayta Diosninsi munashganno cushi cushila
ricayay.

3 Waugui-panicunata olgutupaypa imatapis
ama rurasiyaysu. Saypa trucanga ali
shimilayquipa shacydsiyanqui. Saynopis
paycuna ricacuydshunayquipd Tayta Diosninsi

* 4:18 Proverbios 11.31
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munashganno ali cawayay. 4 Paycunata
sayno ricayaptiquimi pastorcunapa pastornin
Jesucristo cutimur: “Alitami rurayashcanqui”
niyashunquipa. Saymi paypa naupancho
imayyagpis cushishla cawayanquipa.

Tayta Diospa maquincho car imano cawanan-
Sipd ydsicuy

5 Magtapis™ jipashpis, mayor wauguicunata
cdsucuyay. Saynola lapayquipis mana yachag-
tucuypa respitanacuyay. Tayta Diosninsega
manami yanapansu yachag-tucogcunataga.
Mana vyachag-tucogcunatami isanga cuyapar
yanapan.”™ 6 Sayno caycaptenga Tayta Diosninsita
cdsucur ~mana  yachag-tucuypa cawayay.
Sayno cawayaptiquimi Jesucristo cutimur:

“Alitami  rurashcanqui” nir naupanman
chasquiyashunquipa. 7 Tayta Diosninsi
yanapaycdyashuptiquega imapitapis ama
laquicuyaysu. Laquicuydnayquipa trucanga

lapan yarpachacushgayquita paypa maquinman
cachaycuyay.

8 Shumag tantyacushpayqui alcibula cawayay.
Chiquishogniqui diabloga malagashga leonnopis
puriycan pitapis jusalicasinanpami. 9 Sayno
caycaptenga diabluta mana cdsupaypa Tayta
Diosninsiman ydracur pay munashganno imaypis
cawayay. Gamcuna nacayashgayquinolami may-
saychOpis waugui-panicuna nacaycdyan. Sayno
caycaptenga gamcunapis paycunandla mayjina

3:5 Waquenga “magtapis” ninanpa trucanga “moOzupis”
niyanmi. 5:5 Proverbios 3.34
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nacarpis mana resienticuypa Jesucristuman
yaracuyay.

10 Nogansi-raycu Jesucristo wanush captinmi
cuyapdcog Tayta Diosninsi acrayashushcanqui
gloriacho imayyagpis cawayanayquipa.
Saymi cay pasacho cawayashgayquiyag
nacayaptiquipis Tayta Diosninsi naupanman
chasquishunquipa imaypis mana nacaypana
cushishla cawayédnayquipd. 11 jTayta Diosninsi
lapanpédpis munayyog cashganpita imaypis
alabash cayculdsun! Amén.

Carta ushanan

12 Wauguinsi Silvanuwanmif cay cartata carta-
cayam0O. Payga Tayta Diosninsi munashgannomi
imaypis cawaycan. Cay cartata gamcunapa
guelgaycdm0 ima nacaycho cayashpayquipis
Tayta Diosninsi yanapaycayashushgayquita
tantyacuyanayquipami.

13 Romacho caycag waugui-panicunami
salliduncunata apasicaydmun. Sayndmi cuyashga
waugui Marcuspis saltidunta apasicamun.

14 Waugui-panicunawan cushi cushila jucniqui
jucniquipis saludanacuyanqui. Jesucristuta
chasquicogcunapidga lapanpépis ali caway
cayculdsun. [Amén.]

JTS:lZ Silvanupa jucag jutin cargan Silasmi. Silaspita
musyanayquipd liyinqui Hechos 15.22,40.
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